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Presentacion /Presentation

La Masai Blanca comienza a finales del 2014 de la mano de la
Fundaciéon Carpio Pérez con el fin de comercializar los
productos artesanales realizados integramente por més de 100
viudas Maasai que viven en tres aldeas del norte de Tanzania.
Este proyecto permite fortalecer viudas econémica y
socialmente a través de un mejor acceso a la educacion,
servicios de salud, el desarrollo de la empresa y mediante la
promocién de la igualdad de género, los derechos humanos y
culturales. Las mujeres consiguen tener un ingreso sostenible
y se les capacita constante para mejorar sus habilidades en
otros campos como la contabilidad, el espiritu empresarial, el
saneamiento y la atencién sanitaria.

Todos nuestros productos son auténticos y hechos a mano por las mujeres del proyecto
quienes reciben un 75% del precio de venta. El 25% restante se utiliza para la compra de
materiales. Todos los productos estian etiquetados con el nombre del grupo artesano.

Al comprar un articulo, usted estd ayudando a construir una fuente sostenible de
ingresos para estas miuyjeres.
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Collares
Necklaces



Articulos/ Items

KELEA

Un collar largo hecho de 2 tiras de
abalorios juntas, con piel en los extremos y
decorado con unas pequenas chapitas/ A
long necklace made out of two strands of
beads put together and finished with
leather straps. Decorated with metal jingles
on chains.

Light green

11 Euros |[Red
White

Black

SURUTIA

En la lengua Maa, Surutia significa un collar largo; decorado con 3
flores, pura artesania/In Maa, the Maasai language, Surutia means a
long necklace; this one is decorated with 3 flowers, a state of the art

20 Euros | Red
White
Black
Maasai Colours

Maria Carpio Perez
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MURETE NECKLACE

Un collar largo hecho de varias tiras de abalorios de diferentes colores juntas/
A long necklace made out of several strands of beads in different colours put

together.

15 Euros

Black and white
White and Brown
Golden and Brown
Red and Black
Maasai Colours

i o
Wy 5

PIISI

Collar hecho de tiras de abalorios del
mismo largo inspirado en los que los
nuevos guerreros, Morani, usan/ Another
stunning necklace made with different
colours with the same length inspired on
the ones that the Maasai Morani (new
warriors) wear.

12 Euros
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Articulos/ Items

KENETO NECKLACE

Un collar largo hecho de varias tiras de abalorios de diferentes
largos / A long necklace made out of several strands of beads
in different legths put together.

(2
Vtrapen ety

Black and white

White and Brown
24 Euros Golden and Brown

Red

Maasai Colours
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Pulseras y
brazaletes
Bracelets



MAIRINA

Pulsera sencilla pero elegante hechas de abalorios cosidos alrededor de un
tubo de plastico/A very simple but elegant bangle made with beads sewn on
a rope around a plastic.

Gold
Black
White
Maasai
Red
Blue
Purple

o -

Mixed colours Mixed reds

7 Euros

Mixed greens Mixed blues



Articulos/ Items

NYANGULO

"Nyangulo" en Maa significa un joven guerrero, el primer grupo de edad
después de convertirse en guerreros. Se trata de una pulsera unisex de
cuero en el interior y exterior, con patrones de colores triangulares y
cierre/"Nyangulo " in Maa means a young warrior, the first age group after

becoming warriors. It is a Unisex soft leather bracelet in the inside and

outside with a stud press closing with beaded Maasai triangular patterns
on.

g
‘ 31{!_&‘ 14 Euros

Blue
Orange

ENGOMESA

Brazalete ancho tradicional usado tanto por hombres como mujeres./
Traditional large bracelet wore by both Maasai women and men

White

Mixed colours
Blue

Gold
Silver/black

22 Euros
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Articulos/ Items

EMBANGILI

Brazalete tradiciona en su
foma y en su cierre, en
combinaciones de colores
diferentes / A traditional
bracelet with traditional
closing in a stunning colour
mixed.

10 Euros
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Turquoise & Black

Mix green & orange

Mixed Colours

Red Maasai
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NALUTORI BRACELET

Una pulsera elastica espectacular, inspirada en las que usan las mujeres
Maasai. Hecha con hebras de perlas de cuerda unidas con puentes de
cuero./ A stunning elastic bracelet inspired on the bracelet worn by the
Maasai. Strands of stringed beads held together with leather bridges.

Silver
Black
White

www.lamasaiblanca.com Cata’logo Catalogue 2015 www.fundacioncarpioperez.org




Articulos/ Items

NDAYA BRACELET

Esta precios pulsera no es tradicional, solo la decoraciéon con abalorios es
hecha por Maasai/This beautiful bracelet is not a traditional one because of
the material used, only the beads’ decoration is made by the Maasai

11 Euros

N

Green and Purple

Mixed Green Purple and Green
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Pendientes
Earrings



Articulos/ Items

CHUCHULA EARRINGS

Pendientes a juego con el collar Surutia. Una
auténtica obra de arte. /Stunning earrings
matching the Surutia necklace. A piece of art

Black
White
Red
Maasai

SIANGIKI

En Maa, Siangiki es un grupo de edad de mujeres jévenes. Son pendientes
inspirados en los que las mujeres Maasai llevan, muy estilosos y
favorecedores/Traditional earring used by Maasai women, stylish and
extremely flattering

8 Euros
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Llaveros
Keyrings



Articulos/ Items

MORANI KEYRING

Llavero hecho con cuero y abalorios inspirado en los pendientes
tradicionales que cuelgan de los l6bulos prolongados de los Maasai .

Los abalorios decoran alrededor de un tubo de plastico reciclado con correa
de cuero y patrones Maasai tradicionales /Key ring made with leather and
beads with designs from traditional earrings worn in the extended earloops
of the Maasai.

Beads wrapped around a recycled plastic tube with leather strap and

traditional Maasai patterns beaded on leather. 6 Euros
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Posavasos y
bajoplatos

Coasters and
underplates

Portalapices
Pencil holder



Articulos/ Items

COASTER AND UNDERPLATES

Stunning sets of 6 coaster of 10cm diameter or 6 underplates 28cm diameter.
Only available under order.

Set 6 coasters 18 Euros
Set 6 underplates 48 Euros

Gold
Silver
Brown
Maasai
Red
Blue

ENGOBO

Beautiful little pot perfect to ne used as a pencil holder or as a make up brushes
holder. Very popular among children. Size: 11cm height x 9cm diameter

10 Euros
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Quiero comprar...
I want to buy...



Quiero comprar/ I want to buy

cComo puedo hacer mi pedido?

* Haz una lista con los productos que deseas adquirir, indicando nombre, color,
referencia y unidades. Ayudate del listado resumen que aparece en la Gltima
pagina de este catalogo.

* Envia un mail adjuntando la lista a pedidos@lamasaiblanca.com

En cuanto recibamos tu email te responderemos informandote del importe de los

gastos de envio y del periodo de entrega de tu pedido.

* Realiza el pago:

+ En el concepto deberas indicar :
“PEDIDO DE ABALORIOS DE ....[TU NOMBRE Y APELLIDOS]”

+ El titular beneficiario de la cuenta es Fundacion Carpio Pérez

OPCION 1: Pago Seguro - PAYPAL
PayPal la forma rapida y segura de pagar en internet.

PayPal

O NT/ vy
visa [ oo B o,

OPCION 2: Ingreso - Transferencia Bancaria:

Desde Reino Unido:

Banco Natwest, Reino Unido
No de cuenta: 63660350
Banco Ordenar cédigo: 600220

Desde el extranjero:
BIC 2L NWBK GB
IBAN GB69 NWBK 6002 2063 6603 50

Desde Espaia:
IBAN ES68 2100 1595 4102 0012 3072

SWIFT CAIXESBBXXX .

C
Tanzania 2 g
Diamond Trust Bank merciBeaucoup grazas

Cuenta en TSH: 7660631001 grazieMille
Cuenta en délares: 7660631002 P
Swift DTK ET ZTZ g}
gracias’?
0
esker o

SKel
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Resumen de productos y referencias

Product overview and references

Light Green 51000 10 €
Red 51100 10 €
White 51200 10 €
Black 51300 10 €
Red 42000 20 €
White 42100 20 €
Black 42200 20 €
Maasai 42300 20 €
Black and White 63000 15 €
White and Brown 63100 15 €
Gold and Brown 63200 15 €
Red and Black 63400 15 €
Maasai 64400 15 €
33000 12 €

White and Gold 23000 24 €
Brown 23100 24 €
Black and White 23200 24 €
Red 23300 24 €
Maasai 23400 24 €
MAIRINA Silver 12100 5€
Gold 12200 5¢€
White 12300 5¢€
Red 12400 5€
Blue 12500 5€
Purple 12600 5€
Maasai 12700 S5€

www.lamasaiblanca.com Cata’logo Catalogue 2015 www.fundacioncarpioperez.org




Resumen de productos y referencias

Product overview and references

MAIRINA MIXED Mixed Colours 13100 8 €

Mixed Reds 13200 8¢€

Mixed Blue green 13300 8 €

Mixed Green 13400 8 €

Mixed Blues 13500 8 €

Blue 14300 14 €

Orange 14400 14 €

White 22100 22 €

Mixed Colours 22200 22 €

Blue 22300 22 €

Gold 22400 22 €

Silver and Black 22500 22 €

EMBANGILI Turquoise and Black 10100 10 €
=

=" ,I g Mid green and Orange 10200 10 €

, ‘\‘ Mixed Colours 10300 10 €
o

Red Maasai 10400 10 €

NALUTORI Silver 24100 24 €

Black 24200 24 €

White 24300 24 €

Blue 11100 11€

Brown 11200 11 €

Gold and Brown 11300 11 €

Mixed Green 11400 11 €

Black 11500 11€

Pink, orange and black 11600 11 €

Green and purple 11700 11€

Purple and green 11800 11 €
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Resumen de productos y referencias

Product overview and references

L CHUCHILA Black 0100 10€
\ White 0200 10€
Red 0300 10 €

Maasai 0400 10 €

0800 8€

Red and Green 0600 6 €

Green & Yellow 06100 6 €

COASTERS (6 Uds) Gold 18100 18 €
Silver 18200 18 €

Brown 18300 18 €

Maasai 18400 18 €

Red 18500 18 €

Blue 18600 18 €

Gold 48100 48 €

Silver 48200 48 €

Brown 48300 48 €

Maasai 48400 48 €
Red 48500 48 €
Blue 48600 48 €

ENGOBO

Maasai 10015 10€
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Fundacién Carpio Pérez

Impulsando este proyecto (entre otros muchos) de la Maaai Blanca, esta la
Fundacion Carpio Pérez, ONG independiente, no gubernamental, sin fines de
lucro, que existe para crear, apoyar y desarrollar proyectos locales en Tanzania.
Al frente de esta organizacion, Maria Carpio Pérez y su marido Mibaku Mollel,
luchan porque la vida de las viudas y de los nifios y nifias Maasai sea, cada dia,
un poquito mejor. Si quieres saber mas entra en

Driving this project (among others), of La Masai Blanca, is Carpio-Pérez
Foundation, an independent, nongovernmental, nonprofit organization that exists
to create, support and develop local projects in Tanzania. At the head of this
organization, Maria Carpio Perez and her husband Mibaku Mollel, who are fighting
to make the life of Maasai widows and children each day a little better. If you
want to know more go to wwuw.fundacioncarpioperez.org



